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 Thanksgiving Celebration 
 
What: Family Movie Night 2011 
Why: For TSS Families to build a strong 
community, relax and have fun together. 
Where: Gym             
When: Tuesday, November 22, 2011 
Featuring “A Charlie Brown Thanksgiving”  
4:00 p.m.-6:00 p.m. -movie time 
(Children MUST be accompanied by an 
adult). Arrive early to get a good spot; 
mostly floor seating available. Bring your  
own drink, blankets, pillows, beanbag 
chair, wear your pjs.)  
 
Admission: 1 canned good or grocery gift 
card (to be donated to our Interns). 
 
Please, reserve with your child’s teacher. 
 
 

International Education Festival 
2011 
 
 WEDNESDAY, NOV. 16  
11:45 a.m.-1:30 p.m., International 
Festival & Fashion Show, Back by 
popular demand! Sample cuisine from 
around the world for 25 cents a taste while 
enjoying international fashions; 
information on foreign language classes, 
Study Abroad programs and local 
opportunities in Language Immersion. 
Featuring special multicultural 
performances and dances by the 
kindergarten classes of the St. Louis 
Language Immersion School. Cafeteria. 
Sponsored by the FP International Club, 
Respiratory Therapy, Foreign Language 
Department and the St. Louis Language 
Immersion Schools. 

 

KB, KC and KE will perform in 
the Festival. All parents are 
welcome to attend the event.  
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Dates to remember: 

Have a great Thanksgiving from all of us 
to you and your family 

Arlene 
 

Nov 17- SAC meeting 

Nov 18- Friday Assembly- 3A 

Nov 22-Movie Night/PIJAMA DAY 

Nov 23-25- NO SCHOOL-Thanksgiving 
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Intern Host Families Still NEEDED! 

Both TSS and TFS would like to invite more Interns to come 
during this school year to support our system NEXT 
SEMESTER, but we currently do not have enough host 
families to place them. 

Please contact Molly or Brenda to express your interest or ask 
any questions you might have about this wonderful 
opportunity! 

sllispainterns@gmail.com<mailto:sllispainterns@gmail.com> 

 

Ambas escuelas TSS y TFS, les gustaría invitar a más Internos 
a venir durante este año escolar para apoyar a nuestro segundo 
SEMESTRE , pero actualmente no tenemos suficientes familias 
de anfitrionas para colocarlos. 
Por favor, póngase en contacto con Molly o Brenda para 
expresar su interés o cualquier pregunta que usted pueda tener 
acerca de esta maravillosa oportunidad! 
 

sllispainterns@gmail.com<mailto:sllispainterns@gmail.com> 

 

         RAZ-KIDS.COM 
        READING PROGRAM 

Last Friday during our school Assembly, our bee 
mascot for Raz-kids.com made her first 
presentation to let the students know that their 
class can win an ice cream party, popcorn party 
and other fun activities. It will be for the class 
per grade level that makes the most points in 
Raz-kids.com.  Encourage your child to keep 
reading from the assigned selection.  He/she 
might eat lunch with Principal Arlene if he/she 
makes the most points in his/her class.  
Remember that Raz-kids is a great opportunity 
to read books at home.  

Giovana Aldave, Reading Specialist Cordinator 

 

El pasado viernes durante nuestra Asamblea 
del colegio, nuestra abeja la mascota de Raz-
kids.com hizo su primera presentacion para 
hacerle saber a los estudiantes que pueden 
ganar una fiesta con popcorn, nieve y otras 
actividades. Será para la clase por grado que 
tiene el puntaje mas alto en Raz-kids.com.  
Incentive a su hijo/a a leer de la selección 
asignada por el professor/a. Su niño/a podria 
comer con la Directora Arlene si es que hace el 
puntaje mas alto de su clase. Recuerde que 
Raz-kids es una gran oportunidad para leer 
libros en casa. 

Giovana Aldave, Especialista en Lectura 


